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جراءات الحملة الانتخابیةوالمت 2011سبتمبر  3مؤرخ في ال الهیئة العلیا المستقلة للانتخاباتقرار لمخالفات الحملة الانتخابیة وفقا  ٕ  علق بضبط قواعد وا

Infractions liées à la campagne électorale, selon la Décision de l’ISIE  du 03 septembre 2011, relative à la définition des 
codes et procédures relatifs à la campagne électorale 

 Référence Infraction code  المرجع  المخالفة  الرمز*
الدعایة الانتخابیة في جمیع وسائل الإعلام   

 12بمؤسسات الإعلام العمومیة والخاصة ابتداء من 
استعمال المترشحین أو الأحزاب [ 2011سبتمبر

وسائل الإعلام أو الوسائط الإشهاریة الخاصة والعامة 
بمقابل مادي أو مجانا، لعرض برامجهم الانتخابیة أو 

  ]عمومتقدیم بعض المترشحین لفائدة ال

 Article 2 Propagande électorale dans tous les  2الفصل 
médias publics et privés à partir du 12 
septembre 2011 [utilisation par les 
candidats et les partis politiques, des 
médias ou des supports publicitaires 
privés ou publics, gratuitement ou 
contre paiement, exposant leurs 
programmes ou présentant certains 
candidats au public] 

 

إعلان رقم هاتف مجاني بوسائل الإعلام لفائدة   
مترشح أو قائمة مترشحة أو تخصیص موزع صوتي، 

  قبل بدایة الحملة الانتخابیة

 Article 3 Annonce, au profit d’un candidat ou  3الفصل 
d’une liste candidate, d’un numéro vert 
ou d’un centre d’appel, avant le 
démarrage de la campagne électorale 

 

  
  
  

تمریر قائمة مترشحة أو مترشح بصورة متواترة مرتین 
أو إذاعیة  أو أكثر في الیوم الواحد عبر قناة تلفزیة

وذلك سواء ضمن البرامج الحواریة ذات المضمون 
صة لمتابعة  السیاسي أو ضمن المساحات المخصّ
نشاط الأحزاب والفعالیات السیاسیة أو أثناء النشرات 

عة[الإخباریة    ]الدعایة الانتخابیة المقنّ

 Article 4 Passage périodique d’une liste  4الفصل 
candidate ou d’un candidat, plus de 
deux fois par jour sur une chaîne 
télévisée ou une radio, aussi bien dans 
des programmes de débats à contenu 
politique, ou dans les espaces réservés 
au suivi des activités des partis et 
forces politiques, ou aussi dans les 
informations [propagande électorale 
déguisée] 

 



  

République Tunisienne 
Instance Supérieure Indépendante  

pour les Élections (ISIE) 

  الجمھوریة التونسیة      
 الھیئة  العلیا

  المستقلة للانتخابات
  

 Page 2 قسم التكوین
 

الإشهار المقنع بوسائل الإعلام العمومیة أو الخاصة،   
ة بین  خلال الحملة الانتخابیة أو خلال الفترة الممتدّ

سبتمبر وتاریخ انطلاق الحملة، من خلال  12
  التسویق لحزب معین أو لمترشح

 Article 5 Publicité déguisée au cours de la  5الفصل 
campagne électorale, ou durant la 
période allant du 12 septembre à la 
date de démarrage de la campagne 
électorale, par le marketing pour un 
parti politique ou un candidat 

 

استغلال أماكن العمل والمؤسسات التربویة والجامعیة   
سي معین أو وأماكن العبادة للدعوة إلى حزب سیا

قائمة مترشحة أو التحریض على الكراهیة بین 
المترشحین المنتمین إلى أحزاب سیاسیة أو تیارات 

  فكریة مختلفة

 Article 6 Utilisation des lieux de travail, des  6الفصل 
établissements scolaires et 
universitaires et des lieux 
de culte, pour soutenir un 
parti politique ou inciter à 
la haine entre candidats 
appartenant à des partis 
politiques ou courants 
d’opinion différents 

 

ن معلقة انتخابیة لقائمة مترشّحة علم    ّ تضم
  الجمهوریة التونسیة أو شعارها

 Article 10 Contention d’une affiche électorale  10الفصل 
d’une liste candidate du drapeau de la 
République Tunisienne ou sa devise 

 

تجاوز حجم المعلقات التي تحتوي على صور وأسماء   
 x 29,7 42المترشحین أو البرامج الانتخابیة حجم 

ة لأن توضع بالأماكن المخصصة من قبل  صم والمعدّ
  )11الفصل (لعمادات البلدیات والمعتمدیات وا

 Article 11 Dépassement de la taille des affiches  11الفصل 
contenant les photos et noms des 
candidats ou les programmes 
électoraux, les dimensions de 42x29,7 
cm et destinées à être affichées dans 
les lieux réservés à cet effet dans les 
municipalités, les délégations ou les 
imadats 

 

علاناتها خارج  تعلیق القائمات المترشحة   ٕ برامجها وا
المساحات المخصصة لها من قبل الهیئة الفرعیة أو 

  التعلیق في الأماكن المخصصة لقائمات أخرى

 Article 15 Affichage des listes candidates de leurs  15الفصل 
affiches et annonces, en dehors de 
l’espace qui leur est réservé par 
l’instance régionale, ou, dans les 
espaces réservés à d’autres listes 
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سبتمبر  12شراء القائمات المترشحة إبتداء من   
وخلال الحملة الانتخابیة لأماكن للتعلیق من  2011

  المؤسسات الاشهاریة

 Article 15 Achat, des listes candidates, à partir du  15الفصل 
12 septembre, d’espaces d’affichage 
des établissements publicitaires 

 

توزیع برامج المترشحین أو مناشیرهم داخل الإدارات   
  والمحلات المستغلة من قبل السلط العمومیة

 Article 17 Distribution des programmes des  17الفصل 
candidats ou leurs tracts, au sein des 
administrations et des locaux utilisés 
par les pouvoirs publics 

 

توزیع الأعوان العمومیین وأعوان المنشآت   
  والمؤسسات العمومیة برامج المترشحین أو مناشیرهم

 Article 17 Distribution des agents publics et  17الفصل 
agents des établissements publics, des 
programmes des candidats ou leurs 
tracts 

 

استعمال الوسائل والموارد العمومیة أثناء الحملة   
الانتخابیة لفائدة أحد المترشحین أو القائمات 

  المترشحة

 Article 17 Utilisation des moyens et des  17الفصل 
ressources publiques dans la campagne 
électorale de l’un des candidats ou des 
listes candidates 

 

 المختصة ترابیا للانتخاباتإعلام الهیئة الفرعیة عدم   
الاجتماعات العمومیة الانتخابیة التي تعقدها ب

المستقلة والأحزاب السیاسیة في نطاق  ائماتالق
ساعة على الأقل من تاریخ  72الحملة الانتخابیة، 

 الاجتماع
 
  

 Articles 18 et 24 Non-information de l’instance  24و 18الفصول 
régionale pour les élections de la 
circonscription électorale, d’une 
réunion publique électorale, organisée 
par les listes candidates et les partis 
politiques, dans le cadre de la 
campagne électorale, au moins 72 
heures avant sa tenue 

 

الاجتماع العمومي تب الاجتماع على غیاب مك  
  الانتخابي

 Article 18 Absence du bureau de la réunion de la  18الفصل 
réunion publique électorale 

 

 Article 20 Tenue de réunions publiques  20الفصل عقد اجتماعات عمومیة انتخابیة بالطریق العام أو   
électorales dans la rue, les lieux de 
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بأماكن العبادة أو بأماكن العمل أو المؤسسات 
  والجامعیة التربویة

culte ou de travail, ou dans les 
établissements scolaires et 
universitaires 

ل في     الاجتماعات العمومیة الانتخابیةاعتماد المتدخّ
خطابا من شأنه النیل من النظام العام والأخلاق 
الحمیدة أو الحثّ على الكراهیة أو التعصب أو التمییز 
على أسس الدین أو العرق أو الجهة أو الجنس أو 
المس من الحرمة الجسدیة للمترشحین والناخبین 

  وأعراضهم

 Article 22 Adoption d’un intervenant, d’un  22 الفصل
discours de nature à troubler l’ordre 
public et les bonnes mœurs ou appel à 
la haine, à l’extrémisme, à la 
discrimination religieuse, ethnique ou 
sexuelle, ou encore à toucher à 
l’intégrité physique ou morale des 
candidats ou des électeurs 

 

في نطاق حملتهم الانتخابیة  استعمال المترشحین  
  لوسائل الإعلام أجنبیة

 Articles 26 et 34 Utilisation, par les candidats, dans le  34و 26الفصول 
cadre de leur campagne électorale, de 
médias étrangers 

 

إخلال وسائل الإعلام للمبادئ المنصوص علیها   
 35من المرسوم عدد  46و 45و 44بالفصول 

  2011ماي  10المؤرخ في  2011لسنة 

 Article 31 Non-respect des médias des principes  31الفصل 
énoncés par les articles 44, 45 et 46 du 
décret-loi n° 2011-35 du 10 mai 2011 

 

مخالفة وسائل الإعلام الوطنیة للأحكام الواردة بهذا   
  القرار

 ,Article 33 Non-respect, des médias nationaux  33الفصل 
des procédures de la présente décision 

 

بثّ ونشر نتائج سبر الآراء التي لها صلة مباشرة أو   
غیر مباشرة بالانتخابات والدراسات والتعالیق 
الصحفیة المتعلقة بها عبر مختلف وسائل الإعلام 

  خلال الحملة الانتخابیة
  
  
  

 Article 36 Publication, ou diffusion des résultats  36الفصل 
des sondages d’opinion, des études et 
commentaires journalistiques, ayant 
une relation directe ou indirecte avec 
les élections, sur les différents types de 
médias, à partir de la date de 
commencement de la campagne 
électorale 
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توزیع الإعلانات المتضمنة للقائمة الاسمیة   
للمترشحین أو صورهم أو اسم القائمة وبرنامجها بعد 

  انتهاء الحملة الانتخابیة ویوم الاقتراع

 Article 37 Distribution des listes nominatives des  37الفصل 
candidats ou leurs photos, ou encore le 
nom de la liste et son programme, 
après la fin de la campagne électorale 
et le jour du scrutin 

 

ال إلى العموم أو    ّ توجیه إرسالیات عبر الهاتف الجو
أي وسیلة إشهار أخرى وذلك بعد انتهاء إستعمال 

  الحملة الانتخابیة ویوم الاقتراع

 Article 38 Envoi de messages par téléphone  38لفصل ا
portable au public, afin de l’influencer, 
ou utilisation de tout autre moyen de 
propagande et ce, à la fin de la 
campagne électorale et le jour du 
scrutin 

 

تحیین الموقع الإلكتروني للحزب أو للقائمة المترشحة   
  ساعة من تاریخ الاقتراع 24خلال 

 Article 39 Actualisation des sites électroniques  39الفصل 
des partis ou de la liste candidate dans 
les 24 heures de la date du scrutin 

 

 

  )لم یقع تحدیده بعد(  الخریطة التفاعلیةالمراقب في المراسلة القصیرة لغرفة مراقبة العون  مجموعة أرقام أو مجموعة أرقام و حروف خاصة بكل مخالفة و یستعملھ :الرمز
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